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Cinc novetats editorials amb la paraula 
'amor* en el títol juguen a enamorar els 
lectors disposats a deixar-se seduir 

Que 
'amor 
s'hi posa 

Qué teñen en comú els la-
bres d'aquest reportatge? 
Son novetats editorials 
amb una mateixa paraula 
en el títol: amor. 

Joan Barril, Joan Mañas, 
Pere Rovira, Carmen Amo-
raga i Carl-Johan Vallgren 
creuen poc o molt en 
l'amor, pero segur que cre-
uen que la paraula en qües-
tió és un bon esquer comer-
cial. Els llibres sobre l'amor 
venen, com també ho fan 
els llibres sobre la felicitat, 
potser perqué els lectors no 
anem precisament sobrats 
ni d'una cosa ni de l'altra. 

SobmVamor-
Joan Barri l 
EDICIONS62 

El periodista Joan Barril 
(Barcelona, 1952) ha 

fet neteja entre els prop de 
15.000 articles que ha es-
crit en premsa i entre ells 
s'ha quedat amb els que 
tracten d'amor. És així com 
neix Sobre l'amor (Edici-
ons 62), un recull de textos 
reescrits, ampliáis i con-
textualitzats que parlen de 
gent que busca parella, la 
troba, s'estima o se separa. 

Sobre l'amor está dedi-
cat a Lady Di, "un amor deis 
difícils", per a Barril. El lli -
bre, pero, inclou articles 
d'un amor mes quotidiá. 
"Son coses que no m'han 
passat a mi -adverteix Bar-
ril- , sino un grapat de refle-
xions sobre aquest tema re-
current". 

Aquesta antología del cor 
és el primer volum d'una 
serie de llibres Sobre... que 
el periodista vol publicar 
per actualitzar les seves re-
flexions convertides en ar-
ticles. En aquest cas, els se-
guirán possiblement un 

So^,, 
arnor 

Undiarinoésel 
llocmésoportú 
per parlar de 
l'amor, diu Joan 
Barril. Aqüestes 
dues pagines en 
sónunaexcepció 

sobre la mort i un altre en-
torn de l'etern desamor 
entre Catalunya i Espanya. 

A Sobre l'amor, Barril 
conta que "l'amor s'ha con-
vertit en un tema de moda", 
i afegeix: "No son els diaris 
els llocs mes oportuns per 
parlar de l'amor. L'amor no 
és flor d'un dia, i veure una 
reflexió sobre l'amor arru-
gada a la paperera del 
metro acaba fent mal". 

El periodista, que ha fet 
una crónica sentimental 
contemporánia, téunade-
finició ben pessimista de 
l'amor: "L'amor sempre és 
una tragedia, perqué quan 
el busques no el trobes i 
quan ja el tens i et toca 
mantenir-lo, tens por que et 
faci presoner". 

Arqueología 
deVamor 
Joan Mañas 
EMPÚRIES 

La primera novel-la de 
Joan Mañas (Gualba, 

1970) és un llibre de desa-
mor amb París, la ciutat deis 
eterns enamoráis. Arqueo-
logia de l'amor (Empúries) 
tira a térra el tópic de la capi-
tal francesa i presenta un 
personatge que, en lloc de vi-
atjar-hi per buscar la passió, 
hi va per treure's del cap les 
seves exparelles. 

Roe és el nom del perso-
natge, un llibreter de tren-
ta i pocs anys, que Fautor 
ha definit com un "infelic 
perqué no entén les relaci-
ons d'amor actuáis i enre-
vessades". El fet és que el 
protagonista viatja a París 
amb la intenció obsessiva 
de cremar les cartes que la 
Lina i la Cris, les seves 
dues exnóvies, li han es-
crit durant anys. 

La motivació del viatge 
del Roe és, pero, encara 
mes enrevessada: "Vol fer 
una mena d'exorcisme i 
cremar les cartes a sobre de 
les tombes de Jean-Paul 
Sartre i Simone de Beauvi-
or, perqué creu que les 
seves relacions han estat 
igual de tumultuoses que la 
d'aquests dos intel-lectu-
als", descriu l'autor. 

Tot i el títol, Arqueología 
de l'amor no es pot definir en 
cap cas com una novel-la ro-
mántica. De París surt un 
paisatge de cementiris i una 
ciutat grisa, per on el perso-
natge es perd "amb la inten-
ció de fer d'arqueóleg i explo-
rar les seqüeles que deixen 
les relació sentimentals mal 
acabades", com la seva. 

Al final, 1'única cosa ro-
mántica d'aquesta novel-la 
de desamor, que l'any passat 
va obtenir la XXVI edició del 
premi Just M. Casero, son el 
versos d'Aiguaforts de Joan 
Margarit. 

Uamorhoig 
Pere Rovir a 
PROA 

Pere Rovira (Tarragona, 
1947) és un narrador 

novell, tot i que fa anys que 
conrea la poesía i la prosa lí-
rica. L'amor sempre ha for-
mat part deis seus poema-
ris i ara l'ha volgut fer pro-
tagonista de la seva 
primera novel-la, L'amor 
boig (Proa). 

El títol es presenta com 
tota una declaració d'inten-
cions. De fet, aquesta 
novel-la está dedicada a 
l'amor apassionat, a aquell 
que si no pot ser de cap ma-
nera prefereix la mort, com 
el deis joves enamoráis 
Romeu i Julieta. 

L 'amor boig és la historia 
de dos examants que es tra-
ben de nou i recorden, anys 
després, l'idil-l i que van 

teñir quan eren adoles-
cents. Els personatges, la 
Clara i l'Esteve, conten -ca-
dascú a la seva manera-
que van viure un amor al 
límit, amb els ulls tancats. 
La seva historia va culmi-
nar quan es van escapar de 
casa per passar un estiu del 
tot romántic (amb xam-
pany francés inclós) en una 
habitacioneta d'un pis de 
Barcelona. I, mentre recor-
den, pensen si és possible 
tornar a reviure aquella 
passió, passats els anys. 

"Voli a parlar de dos 
amors que socialment no 
acaben de trobar el lloc adi-
ent: l'amor adolescent i 
l'amor en la vellesa", expli-
ca l'escriptor. El record és la 
manera que utüitza Rovira 
per parlar d'un tema tan 
usat com l'amor (impossi-
ble) entre dos joves. 

L'estructura del llibre re-
corda La dona justa de 
Sándor Márai o les novel-Íes 
de Lawrence Durrell. A 
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1. Jose p Palau i Fabre forma part de 
la 'familia Brossa'  CRISTINA CALDERER 

2. 'La xarxa' , una pega de teatre de 
Brossa, amb Pau Miró i Silvia Bel 

JORDI SALINAS. 
3. Joan Diez va protagonizar 
l a confessió, o l'esca del pecat', de 
Palau i Fabre  JORDI SALINAS 
4 . Hausson , el mag predilecte de 
Joan Brossa  JORDI COCA 

hem estrenat tres obres 
seves, el tenim molt a prop. 
Forma part d'aquest món 
del teatre escrit per poetes, 
que ha estat molt submer-
git, molt oblidat." 

Al juny fan les festes de la 
Commedia dell'Arte al car-
rer. "Ho fem a cop de volun-
tat, sense els mínims de 
pressupost que caldria, 
pero tot aquest món de les 
mascares, l'arlequí... son 
coses que li agradarien, 
com els titelles poétics que 
hem fet ara". També gestio-
nen els Amics de FEspai Es-
cénic Brossa. "Fem moltes 
activitats: una sessió previa 
a l'estrena amb col-loqui, 
una reunió mensual a la 
qual s'hi invita una perso-
nalitat perqué parli durant 
un sopar que fem coincidir 
amb les nits de lluna plena. 
Fem sortides, anem aveure 
els tallers de Comediants o 
de la Fura deis Baus...". 

Bonnín transmet la seva 
fascinació peí poeta i el món 
surrealista que l'envolta. Té 
cops amagats. Una vegada 
el vam enxampar al Trape-
zi, aVilanova. "Vaigferuna 

"En una sala petita 
tenim el privilegi 
de teñir actors 
i espectadors 
compartint 
atmosfera" 

entrada de clownl No ho 
faig mai, pero xerrant amb 
els del Trapezi vaig dir que 
un dia m'agradaria fer un 
pallasso i em van dir que ho 
fes. Portava un vestit preci-
os, una peca de museu d'un 
clown ja vellet que havia 
estat molt popular. Van ser 
deu minutéis, pero tothom 
ho recorda, eh! L'altre dia 
em vaig trobar el Poltrona i 
em va dir: «Escolta, alió que 
vas fer tan maco, per qué no 
en fas mes?»". Va ser preci-
os, sí. Trapezi, al lloro! 

Deu anys : engeg a un cicl e 
"Una etapa nova? Segura-
ment que sí. Hem comencat 
a establir una xarxa de com-
plicitat amb alguns teatres 
de fora. A París hem tingut 
relació amb un teatret de 
Montmartre i hem contac-
tat amb el Libero de Palerm, 
de Beño Mazzone, un home 
que coneix bé l'obra d'en 
Brossa, nlia dirigit una i tot. 
Hi hem portat La covfessw, 
o l'esca del pecat, de Palau i 
Fabre. Volem plantejar 
aquesta xarxa de relacions 
d'una manera mes seriosa i 

amplia, fer produccions con-
juntes amb mes teatres". 

Tot plegat és un canvi 
molt gran en la seva trajec-
tória. Bonnín, que havia por-
tat la gestió de grans teatres 
i institucions, ara fa anar i 
venir poesía cap a un lloc pe-
titó... "Sempre mliaviaplan-
tejat un retorn ais orígens, 
saps? Recordó que quan era 
petit m'encantava el teatre, 
a casa, amb amics. En una 
sala petita tenim el privilegi 
de teñir actors i espectadors 
junts, compartint atmosfe-
ra... Aquesta cosa domésti-
ca, artesanal, sempre l'he 
considerada un valor". 

Pero no tot son flors i vi-
oles: "Ara que fem balanc. 
deis deu anys ens adonem 
que hem fet moltes coses a 
cop d'amistat. En aquesta 
nova etapa necessitem re-
armar estímuls i un mínim 
per teñir millors condicions 
técniques. Aspirem a con-
solidar coses que tenim en-
cetades... Vaja, que per 
poder continuar amb una 
certa tranquil-litat necessi-
tem suport". El nostre, el 
moral, ja el teñen.

Llibres 
al dia 

Mánus Torres 
Joan Sales 
A través d'aquestes cartes 
dirigidesalsanatori de 
Puig d'Olena on havia ¡n-
gressat el poeta, l'autor 
d 'lacerta gloria fa de tésti-
moni de la sublevació mili-
tar i l'anarquisme a Barce-
lona. El llibre es publica 
amb els poemes de Viatge 
d'un moribund, escrits du-
rant la guerra i l'exili. 
(CLUB EDITOR. 25 €) 

i 
 Jütttt .Sales 

Cortes 

WeUS € :XÍI¡ 
Josep M. 
Figueres 
Quan Catalunya Cultura 
existia va oferir una serie 
de trenta programes per 
divulgar la historia deis 
exi l iatsapart i rde les 
seves própies veus i les 
deis seus filis. Ara surten 
en format llibre una vinte-
na d'aquestes entrevistes, 
que deixen testimoni de la 
derrota. 
(C0SSETÁNIA.16'60€) 

Veus de 

l'exili 

La neu de 
l'an y passa t 
Ales Debeljak 
Des de l'experiéncia de la 
guerra de lugoslávia, el 
poeta i assagista eslové es 
planteja com mantenir 
i'equilibri entre la identitat 
particular i la global. Acon-
seguir-ho és Túnica mane-
ra d'aconseguir una identi-
tat europea, amb ciuta-
dans que s'hi identifiquin 
lliurement. 
(LL. MUNTANER. 14 €) 

El cunte 
númer o 

Diane 
Setterfield 
Una llibretera solitaria en-
trevista una autora mori-
bunda per escriure'n la bi-
ografía. Coneixent el seu 
passat anirá recuperant la 
seva propia infantesa, 
marcada per un secret que 
ni tan solssospita. 
(EMPÚRIES.21'90€) 

"2T 

Vicent Marqués 
El nostre gastrónom de 
cada dia fa novel-les. En 
aquesta ens endinsa en un 
món angoixant marcat per 
la bogeria d'un deis perso-
natges, que es creu vícti-
ma d'una conspirado vital. 
"M'he perdut per les clave-
gueres del fástic i la por i 
em costa trobar-ne l'eixi-
da", confessa. 
(EDICIONSALFANÍ.18€ ) 

tíwm 

37 historie s 
solidarle s 
Diversos autors 
Aqüestes tercera entrega 
de les Histories solidáries 
al voltant de l'esport han 
estat escrites per 37 peño-
distes, precedits per l'en-
trenador del Barga, Frank 
Rijkaard. En aquesta oca-
sió, el llibre és en benefici 
deis nens del Casal deis In-
fants del Raval. 
(CAIXAPENEDÉS.10C) 

mi 
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mes, aquesta manera de 
contar ha permes a l'autor 
fer una mena d'ars aman-
di, amb un catáleg de per-
sonatges (gigoló, voyeur, la 
parella de gais...) que viuen 
un amor desenfrenat. Per 
aixó, L'amor boig és, per 
sobre de tot, un vot per la 
passió sense barreres. 

Algo tan 
parecido al 
amor 
Carmen Amorag a 
DESTINO 

a novel-la finalista del 
premi Nadal d'enguany 

és una historia d'amor tur-
bulent. Carmen Amoraga 
(Picanya, 1969) conta la 
part mes fosca de les relaci-
ons de parella a la seva dar-
rera novel-la, Algo tan pa-
recido al amor (Destino). 

L'autora de La larga 
noche i Todas las caricias 
explica que "com a lectora 
estava farta deis llibres que 
conten histories d'amor en 
qué els personatges es divi-
deixen en bons i dolents, i 
per aixó he provat de con-
tar aquest relat alternatiu, 
pie de matisos". 

La novel-la és la historia 
de quatre dones en la tren-
tena que es veuen immer-
ses en diferents histories de 
banyes, ja sigui perqué son 
les amants o les esposes. 
Algo tan parecido al amor 
és la historia de l'etern tri-
angle amorós, i deis seus 
riscos. L'amor, que apareix 
al llibre sempre relacionat 
amb el patiment, és l'excu-
sa idónia perqué les prota-
gonistes fugin de la soledat 
i trobin, en alguns casos, la 
felicitat ais bracos de l'altre. 

L'escriptora explica que 
ha intentat reflexionar 
sobre els rols d'amant 
G'altre), l'esposa i els senti-

ments de culpabilitat de 
l'home que ha provocat el 
triangle. 

Amoraga fa un retrat de 
les famílies de les protago-
nistes, on domina el con-
flicte, els secrets il'excés de 
silenci. Algo tan parecido al 
amor s'assembla mes a un 
llibre que parla de pati-
ments que a cap altra cosa. 
Té tots els ingredients 
d'una historia pessimista, 
pero l'autora s'afanya a re-
cordar que "és una novel-la 
realista, que qualsevol deis 
lectors pot haver viscut en 
la propia pell o de ben a 
prop". 

El llibre fuig de les reali-
tats en blanc i negre i apos-
ta pels grisos, per reflectir 
totes les cares de l'amor 
sense emetre cap judici. "Si 
he pecat d'alguna cosa -as-
segura Amoraga- és 
d'haver-me quedat curta en 
les descripcions de cadas-
cuna de les relacions". I re-
corda, fugint de qualsevol 

gota de romanticisme cursi, 
que "la realitat és encara 
mes dura i complexa que 
aquesta ficció". 

Historia de 
un amor 
mamuüloso 
Carl-Joha n Vallgre n 
ANAGRAMA 

Les primeres paraules 
que adreca l'escriptor i 

músic Carl-Johan Vallgren 
(Linkóping, Suécia, 1964) 
ais periodistes catalans son 
en el llenguatge deis signes. 
"Aquest és un llibre sobre 
l'amor etern", ens diu. Ja es 
veu que és un paio especial. 
S'intueix fins i tot abans que 
parli: va vestit amb panta-
lons i americana de color 
rosa, que l'amor s'hi posa. 

Vallgren és Fautor per-
fecte per tancar aquest re-

1. Carmen Amoraga , finalista del Nadal  EFE 2. Joan Barri l 
ha recopilat articles d'amor  CRISTINA CALDERER3. Joan Mañas 
s'estrena amb 'Arqueología de l'amor'  PERE VIRGILI 4. Carl -
Johan Vallgren , autor d'una historia d'amor  M. ÁNGELS TORRES 
5. Pere Rovir a fa prosa amb 'L'amor boig'  FRANCESC MELCION 

portatge: creu en l'amor per 
damunt de tot, o almenys 
ho fa veure. "Durant molts 
anys vaig teñir el somni 
d'escriure una novel-la 
d'amor. Pero totes les histo-
ries d'amor ja están escri-
tes. Anna Karenina ja está 
escrita", lamenta. 

"Quan vivia a Berlín [del 
1993 al 2003], llegia 
novel-Íes romántiques ale-
manyes per inspirar-me. 
Vaig pensar que si situava la 
meva historia d'amor al segle 
XTX, em sentiría mes lliure 
per escriure el que volgués. 
Sí, narraría amb un llen-
guatge contemporani una 
historia del segle XLX. Presa 
la decisió, vaig comencar a 
posar a Tolla tot d'ingredi-
ents, i vaig anar fent el caldo 
al llarg de quatre anys". 

La sopa resultant es diu 
Historia de un amor mara-
villoso (Anagrama) i l'han 
tastat només a Suécia 
300.000 lectors. Senyal que 
qui mes qui menys té ganes 
de creure en les histories 
d'amor a prova d'obstacles. 
Com la de Henriette i Her-
cule, els fili s de dues prosti-
tutes que neixen la mateixa 
nit de 1813. La nena és 
guapa i sana. El nen, no: és 
sordmut i pateix greus de-
formitats físiques. També 
té un do especial: una sen-
sibilitat extraordinaria que 
li permet llegir les ments 
deis altres. "El meu heroi és 
víctima de persecucions re-
ligioses, perqué posseeix un 
do considerat diabólic", ex-
plica Vallgren. Hercule su-
porta el menyspreu, els 
maltractaments i les humi-
liacions grades a l'amor que 
sent per Henriette. Un 
amor que supera les barre-
res del temps i de la mort. 

 Aquesta Informado ha estat 
elaborada per Aina Mercader 
i Eva Piquer . 


